
PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP - STRIKE INDUSTRIES
PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP POLYMER BLACK

Low-Profile, Ergonomically-Enhanced Grip Increases Weapon Control

Developed with input from combat veterans, this lightweight, low-profile grip
helps the operator maintain greater control of the rifle regardless of firing
position. Helps the shooter achieve a comfortable grip, with a natural
placement of the fingers, a pronounced hand stop at the rear, and an anti-slip
textured surface that keeps the hand in place, even when wet. The ridged
front face lets the shooter brace the rifle against barricades, ledges, or other
available support surfaces, creating a dependable shooting platform without
worrying about slippage. Mounts easily and securely to Picatinny handguard
rail with a super-stable, wobble-free, friction lock. Minimal bulk: extends only
1” below handguard. Molded hard polymer construction delivers strength
without a weight penalty.

Attributes

Name: STRIKE INDUSTRIES PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100011008
Mfr. No.: SI-CTFG-BK
Attachment: Picatinny
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 608819561219

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du dich für den Strike Industries Picatinny Cobra Tactical Foregrip entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Kontrolle und Stabilität beim Umgang mit deinem Gewehr zu verbessern. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und
halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass dieser Foregrip mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Halte den Foregrip und alle Zubehörteile der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Foregrip auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Benutzung.
Wenn du Probleme oder Bedenken bezüglich des Foregrips hast, stelle die Benutzung sofort ein und
suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Richtiger Griff: Halte immer einen festen Griff am Foregrip, um ein Abrutschen zu verhindern,
insbesondere bei nassen Bedingungen.
Schussposition: Stelle sicher, dass deine Schussposition stabil und sicher ist, wenn du den Foregrip
gegen Barrikaden oder andere Oberflächen verwendest.
Bewusstsein: Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass deine Feuerwaffe immer in eine
sichere Richtung zeigt.
Gewichtsgrenze: Überlade den Foregrip nicht mit zusätzlichen Zubehörteilen, die seine Gewichtsgrenze
überschreiten könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu handhaben ist.
Finde die PicatinnySchiene an deiner Feuerwaffe.
Richte den Foregrip mit der PicatinnySchiene aus.
Befestige den Foregrip sicher mit dem Reibungsschloss, wobei du darauf achtest, dass er stabil
und wackelfrei ist.

Nutzung:2.

Positioniere deine Hand auf dem Foregrip und achte darauf, dass deine Finger natürlich für den
Komfort platziert sind.
Nutze den ausgeprägten Handstop hinten für zusätzliche Stabilität.
Wenn du dich gegen Oberflächen abstützt, stelle sicher, dass der Foregrip sicher positioniert ist,
um ein Abrutschen zu verhindern.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Foregrip gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Verbrenne ihn nicht und entsorge ihn nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Picatinny Cobra Tactical Foregrip
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
Picatinny Cobra Tactical Foregrip gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang
mit Feuerwaffen und deren Zubehör. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Richtlinien.



PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the Strike Industries Picatinny Cobra Tactical Foregrip. This product is designed to
enhance your control and stability when using your rifle. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that this foregrip is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the foregrip and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the foregrip for any signs of damage or wear before use.
If you encounter any issues or concerns regarding the foregrip, cease use immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Proper Grip: Always maintain a firm grip on the foregrip to prevent slipping, especially in wet conditions.
Shooting Position: Ensure that your shooting position is stable and secure when using the foregrip
against barricades or other surfaces.
Awareness: Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is pointed in a safe direction at
all times.
Weight Limit: Do not overload the foregrip with additional accessories that may exceed its weight
capacity.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.
Locate the Picatinny rail on your firearm.
Align the foregrip with the Picatinny rail.
Securely attach the foregrip using the friction lock mechanism, ensuring it is stable and
wobblefree.

Usage:2.

Position your hand on the foregrip, ensuring your fingers are placed naturally for comfort.
Use the pronounced hand stop at the rear for added stability.
When bracing against surfaces, ensure that the foregrip is securely positioned to prevent slippage.

Disposal Instructions
Dispose of the foregrip in accordance with local regulations for plastic waste.
Do not incinerate or dispose of in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the safety and use of the Picatinny Cobra Tactical Foregrip, please refer to



the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Picatinny Cobra
Tactical Foregrip. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their accessories. Thank
you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL AGARRE
TÁCTICO PICATINNY COBRA
Introducción
Gracias por elegir el Agarre Táctico Picatinny Cobra de Strike Industries. Este producto está diseñado para
mejorar tu control y estabilidad al usar tu rifle. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor, lee y sigue
estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que este agarre sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén el agarre y todos los accesorios del arma fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el agarre en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Si encuentras algún problema o inquietud con respecto al agarre, deja de usarlo inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Agarre Adecuado: Mantén siempre un agarre firme en el agarre para evitar deslizamientos,
especialmente en condiciones húmedas.
Posición de Disparo: Asegúrate de que tu posición de disparo sea estable y segura al usar el agarre
contra barricadas u otras superficies.
Conciencia: Mantente alerta a tu entorno y asegúrate de que tu arma esté apuntando en una dirección
segura en todo momento.
Límite de Peso: No sobrecargues el agarre con accesorios adicionales que puedan exceder su
capacidad de peso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y sea segura para manejar.
Localiza el riel Picatinny en tu arma de fuego.
Alinea el agarre con el riel Picatinny.
Asegura el agarre usando el mecanismo de bloqueo por fricción, asegurándote de que esté estable
y sin oscilaciones.

Uso:2.

Coloca tu mano en el agarre, asegurándote de que tus dedos estén colocados de manera natural
para mayor comodidad.
Utiliza el pronunciado tope de mano en la parte trasera para mayor estabilidad.
Al apoyarte contra superficies, asegúrate de que el agarre esté posicionado de manera segura
para evitar deslizamientos.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales para residuos plásticos.
No incinere ni deseche de una manera que pueda dañar el medio ambiente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad y uso del Agarre Táctico Picatinny Cobra, por favor, consulta la
información de contacto del fabricante que se proporciona con el embalaje del producto.

Conclusión
Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el Agarre
Táctico Picatinny Cobra. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego y sus
accesorios. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA POIGNÉE
TACTIQUE PICATINNY COBRA
Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée Tactique Picatinny Cobra de Strike Industries. Ce produit est conçu pour
améliorer votre contrôle et votre stabilité lors de l'utilisation de votre carabine. Pour garantir une utilisation sûre
et efficace, veuillez lire attentivement et suivre ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que cette poignée est compatible avec votre arme avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez la poignée et tous les accessoires d'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez régulièrement la poignée pour tout signe de dommage ou d'usure avant son utilisation.
Si vous rencontrez des problèmes ou des préoccupations concernant la poignée, cessez immédiatement
son utilisation et demandez de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Prise Correcte : Maintenez toujours une prise ferme sur la poignée pour éviter de glisser, surtout dans
des conditions humides.
Position de Tir : Assurezvous que votre position de tir est stable et sécurisée lorsque vous utilisez la
poignée contre des barricades ou d'autres surfaces.
Conscience : Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre arme à feu est pointée
dans une direction sûre à tout moment.
Limite de Poids : Ne surchargez pas la poignée avec des accessoires supplémentaires qui pourraient
dépasser sa capacité de poids.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assurezvous que l'arme est déchargée et sûre à manipuler.
Localisez le rail Picatinny sur votre arme.
Alignez la poignée avec le rail Picatinny.
Fixez solidement la poignée en utilisant le mécanisme de verrouillage par friction, en veillant à ce
qu'elle soit stable et sans jeu.

Utilisation :2.

Positionnez votre main sur la poignée, en vous assurant que vos doigts sont placés naturellement
pour le confort.
Utilisez le reposemain prononcé à l'arrière pour plus de stabilité.
Lorsque vous vous appuyez contre des surfaces, assurezvous que la poignée est correctement
positionnée pour éviter le glissement.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la poignée conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
Ne pas incinérer ou éliminer d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de la Poignée Tactique Picatinny
Cobra, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec la Poignée
Tactique Picatinny Cobra. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes à
feu et de leurs accessoires. Merci de prêter attention à ces lignes directrices importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL PICATINNY
COBRA TACTICAL FOREGRIP
Introduzione
Grazie per aver scelto il Picatinny Cobra Tactical Foregrip di Strike Industries. Questo prodotto è progettato per
migliorare il tuo controllo e stabilità durante l'uso del fucile. Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace, ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che questo foregrip sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Tieni il foregrip e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il foregrip per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se riscontri problemi o preoccupazioni riguardo al foregrip, interrompi immediatamente l'uso e cerca
assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Impugnatura Corretta: Mantieni sempre una presa salda sul foregrip per evitare scivolamenti,
specialmente in condizioni di bagnato.
Posizione di Tiro: Assicurati che la tua posizione di tiro sia stabile e sicura quando utilizzi il foregrip
contro barriere o altre superfici.
Consapevolezza: Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che la tua arma sia puntata in
una direzione sicura in ogni momento.
Limite di Peso: Non sovraccaricare il foregrip con accessori aggiuntivi che possano superare la sua
capacità di peso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da maneggiare.
Trova il rail Picatinny sulla tua arma.
Allinea il foregrip con il rail Picatinny.
Fissa saldamente il foregrip utilizzando il meccanismo di bloccaggio a frizione, assicurandoti che
sia stabile e senza oscillazioni.

Uso:2.

Posiziona la mano sul foregrip, assicurandoti che le dita siano posizionate naturalmente per il
comfort.
Utilizza il fermo per la mano pronunciato sul retro per una maggiore stabilità.
Quando appoggi contro superfici, assicurati che il foregrip sia posizionato in modo sicuro per
prevenire scivolamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il foregrip in conformità con le normative locali per i rifiuti di plastica.
Non incenerire o smaltire in un modo che possa danneggiare l'ambiente.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del Picatinny Cobra Tactical Foregrip, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Picatinny Cobra
Tactical Foregrip. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi e i loro accessori.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA CHWYTU
PRZEDNIEGO PICATINNY COBRA TACTICAL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór chwytu przedniego Picatinny Cobra Tactical firmy Strike Industries. Produkt ten został
zaprojektowany w celu zwiększenia kontroli i stabilności podczas korzystania z karabinu. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji
bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że chwyt jest kompatybilny z Twoim rodzajem broni przed montażem.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Przechowuj chwyt i wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj chwyt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
W przypadku napotkania jakichkolwiek problemów lub wątpliwości dotyczących chwytu, natychmiast
zaprzestań jego używania i skonsultuj się z fachowcem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Prawidłowy chwyt: Zawsze utrzymuj pewny chwyt na chwycie, aby zapobiec ślizganiu się, szczególnie
w mokrych warunkach.
Pozycja strzelecka: Upewnij się, że Twoja pozycja strzelecka jest stabilna i bezpieczna, gdy używasz
chwytu w oparciu o barykady lub inne powierzchnie.
Świadomość: Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że Twoja broń jest skierowana w
bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Limit wagowy: Nie obciążaj chwytu dodatkowymi akcesoriami, które mogą przekroczyć jego nośność.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do obsługi.
Zlokalizuj szynę Picatinny na swojej broni.
Wyrównaj chwyt z szyną Picatinny.
Stabilnie zamocuj chwyt za pomocą mechanizmu blokady tarcia, upewniając się, że jest stabilny i
nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Umieść dłoń na chwycie, upewniając się, że palce są ułożone naturalnie dla wygody.
Skorzystaj z wyraźnego zatrzymania dłoni z tyłu dla dodatkowej stabilności.
Gdy opierasz się o powierzchnie, upewnij się, że chwyt jest prawidłowo umiejscowiony, aby
zapobiec poślizgowi.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj chwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów plastikowych.
Nie spalaj ani nie utylizuj w sposób, który mógłby zaszkodzić środowisku.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania chwytu przedniego Picatinny
Cobra Tactical, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu
produktu.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
chwytami przednimi Picatinny Cobra Tactical. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas
obsługi broni i jej akcesoriów. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym ważnym wytycznym.



PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP
TURVAINSTRUKTIOT
Johdanto
Kiitos, että valitsit Strike Industriesin Picatinny Cobra Tactical Foregripin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan hallintaasi ja vakauttasi aseesi käytössä. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja
noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tämä foregrip on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Pidä foregrip ja kaikki asevarusteet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti foregrip mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Jos kohtaat ongelmia tai huolia foregripin suhteen, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Oikea Ote: Pidä aina tiukka ote foregripistä estääksesi liukumisen, erityisesti kosteissa olosuhteissa.
Ampumaasento: Varmista, että ampumaasentosi on vakaa ja turvallinen käyttäessäsi foregrippiä
esteitä tai muita pintoja vasten.
Tietoinen Oleminen: Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että aseesi on osoitettu turvalliseen
suuntaan koko ajan.
Painoraja: Älä ylikuormita foregrippiä ylimääräisillä varusteilla, jotka saattavat ylittää sen
painokapasiteetin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen käsitellä.
Etsi Picatinnyraita aseestasi.
Kohdista foregrip Picatinnyraidan kanssa.
Kiinnitä foregrip tukevasti kitkalukitusmekanismin avulla varmistaen, että se on vakaa ja ilman
heiluntaa.

Käyttö:2.

Aseta käsi foregripille varmistaen, että sormesi ovat luonnollisesti mukavasti paikallaan.
Käytä takana olevaa käsitukia lisävakauden saavuttamiseksi.
Kun nojaat pintoihin, varmista, että foregrip on turvallisesti paikallaan liukumisen estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä foregrip paikallisten muovijätteen käsittelysääntöjen mukaisesti.
Älä polta tai hävitä siten, että se voisi vahingoittaa ympäristöä.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Kysymyksiä tai huolenaiheita Picatinny Cobra Tactical Foregripin turvallisuudesta ja käytöstä varten, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Picatinny Cobra Tactical
Foregripin kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja vastuullisuutta käsitellessäsi aseita ja niiden varusteita. Kiitos,
että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



PICATINNY COBRA TACTICAL FOREGRIP
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt Strike Industries Picatinny Cobra Tactical Foregrip. Denna produkt är designad för att
förbättra din kontroll och stabilitet när du använder ditt gevär. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att detta grepp är kompatibelt med ditt skjutvapen innan installation.
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och följ alla säkerhetsprotokoll.
Håll greppet och alla skjutvagnstillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet greppet för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Om du stöter på några problem eller bekymmer angående greppet, sluta använda det omedelbart och
sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Korrekt grepp: Håll alltid ett fast grepp om greppet för att förhindra att det glider, särskilt i blöta
förhållanden.
Skjutposition: Se till att din skjutposition är stabil och säker när du använder greppet mot barrikader
eller andra ytor.
Medvetenhet: Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutvapen är riktat i en säker riktning
hela tiden.
Viktgräns: Överbelasta inte greppet med ytterligare tillbehör som kan överskrida dess viktkapacitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att skjutvapnet är avlastat och säkert att hantera.
Lokalisera Picatinny rail på ditt skjutvapen.
Justera greppet med Picatinny rail.
Fäst greppet säkert med friktionslåset, och se till att det är stabilt och utan vobbling.

Användning:2.

Placera din hand på greppet, och se till att dina fingrar är placerade naturligt för komfort.
Använd den uttalade handstoppen baktill för ökad stabilitet.
När du stöder dig mot ytor, se till att greppet är säkert placerat för att förhindra glidning.

Avfallsinstruktioner
Kassera greppet i enlighet med lokala regler för plastavfall.
Bränn inte eller kassera på ett sätt som kan skada miljön.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av Picatinny Cobra Tactical Foregrip,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med Picatinny
Cobra Tactical Foregrip. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar skjutvapen och deras tillbehör.
Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.



BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO PICATINNY
COBRA TACTICAL FOREGRIP
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Picatinny Cobra Tactical Foregrip od společnosti Strike Industries. Tento produkt je
navržen tak, aby zvýšil vaši kontrolu a stabilitu při používání vaší pušky. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
použití, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl tento foregrip kompatibilní s vaší zbraní před instalací.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Uchovávejte foregrip a veškeré příslušenství k zbraním mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte foregrip na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud narazíte na jakékoli problémy nebo obavy ohledně foregripu, okamžitě přestaňte používat a
vyhledejte pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Správný úchop: Vždy udržujte pevný úchop na foregripu, abyste předešli sklouznutí, zejména za
vlhkých podmínek.
Střelecká pozice: Ujistěte se, že vaše střelecká pozice je stabilní a bezpečná, když používáte foregrip
proti překážkám nebo jiným povrchům.
Povědomí: Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla vaše zbraň vždy namířena bezpečným
směrem.
Hmotnostní limit: Nepřetěžujte foregrip dalším příslušenstvím, které by mohlo překročit jeho
hmotnostní kapacitu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k manipulaci.
Najděte Picatinny lištu na vaší zbrani.
Zarovnejte foregrip s Picatinny lištou.
Bezpečně připevněte foregrip pomocí mechanismu třecího zámku, abyste zajistili stabilitu a
bezvibrační montáž.

Použití:2.

Umístěte ruku na foregrip tak, aby byly vaše prsty umístěny přirozeně pro pohodlí.
Použijte výraznou zarážku na zadní straně pro zvýšenou stabilitu.
Při opření o povrchy se ujistěte, že je foregrip bezpečně umístěn, aby se předešlo sklouznutí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte foregrip v souladu s místními předpisy pro plastový odpad.
Nespalujte ani nevyhazujte způsobem, který by mohl poškodit životní prostředí.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití Picatinny Cobra Tactical Foregrip se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání Picatinny Cobra
Tactical Foregrip. Vždy upřednostňujte bezpečnost a zodpovědnost při manipulaci se zbraněmi a jejich
příslušenstvím. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým pokynům.
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